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M. PAUL TANNERY.

1

UN PASSAGE DES PHILOSOPHUMENA.,

L’histoire des superstitions peut parfois offrir autant d’intérét que
celle des sciences elles-mémes; elle peut aussi venir singuliérement
en aide & cette derniére. Je réunis ict quelques documents sur un
mode de divination d’apreés les noms propres, mode particuliérement
remarquable en ce quil constitue un argument sérieux pour-établir
la connaissance chez les Grecs de la premve dite. par neuf, dont I'ori-
gine a vainement été cherchée jusqu'a présent chez les Hindous,
quoique ce procédé arithmétique s’adapte évidemment beaucoup
mieux au systtme de numération de ces derniers qu'a celui des
Grecs. '

Pour exposer en quoi consistait le mode de divination dont il
s'agit, je ne puis mieux faire que de traduire in exienso le passage
ou il est décrit tout au long (S. Hippolyti. .. Refatationis omnium here-
sium librornm decem quee supersunt; ed. Duncker. Goettingue, 1859,
livre IV) par un auteur chrétien de la premiére moitié du me siécle
de I'¢re chrétienne :



FRAGMENTS
D'ONOMATOMANCIE
ARITHMETIQUE.

232 . NOTICES

« Telle ou telle de ces spéculations a été prise au sérieux ou a
excité I'admiration de tel ou tel, et ainsi sont nées sans fin d’innom-
brables hérésies. Ainsi- Colarbasos essaie d'exposer le culte divin par
des mesures et des nombres; ainsi d’autres, dont je vais parler tout
& I'heure, s'attachernt an calcal pythagorien comme si c’était une chose
possible; sur les nombres et les lettres, ils improvisent de vaines pré-
dictions comme des certitudes philosophiques, et on leur emprunte
leurs théories pour tromper les simples, pour affirmer que I'on' con-
nait I'avenir, quand aprés quantité de prédictions on est tombé juste
une seule fois et qu'on peut se glorifier de ce hasard unique, sans
avoir honte de tant d’autres mauvais succés. Je ne passerai pas non
plus sous silence leur sagesse de fous, je vais I'exposer pour con-
vaincre ceux qui partent de 1a pour essayer de fonder la religion que
la racine de leur enseignement ne tient a rien, qu’il n'y a la que
fourberie. .

« Ceux qui prétendent prédire par des calculs, des nombres, des
lettres et des noms, ont comme point de départ de leur théorie ce
qu’ils appellent le pythméne de chaque nombre. Pour les mille, c'est
autant d'unités qu’il y a de mille : ainsi. pour six mille, le pythméne
est 6 unités; pour sept mille, c’est 7 unités; pour huit mille, c'est
8 unilés, et ainsi pour les autres. Pour les centaines, leur pythmene
est d'autant d’unités qu'il y a de centaines : ainsi podr sept cents il y a
7 centaines, le pythmeéne est 7 unités; pour six cents i y a 6 centaines,
le pythméne est 6 unités. De méme pour les dizaines : pour quatre-
vingts 8 unités, pour soixante 6 unités, pour quarante /4 unités, pour
dix 1 unité. Pour les unités, le pythméne est le nombre dunités lui-
méme : ainsi pour neuf, c’est g; pour huit, 8; pour sept, 7.

« Maintenant pour les lettres il faut faire de méme; car chaque
lettre représente un nombre déterminé; ainsi le v vaut cinquante
unités, le pythméne de cinquante unités est 5, le pythméne du » sera
de méme 5. ' .

«Soit & prendre le pythméne d'un nom, par exemple Ayopéu-
vwy. On a pour a, 1; pour y, 3; pour le second a, 15 pour p, 4;
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pour &, 5; pour ¢, 4; pour v, 5; pour a, 8; pour, 5, Faisant la
somme, ) ’

1+34+1+4+5+4+5+-84+5=236.

On prend encore les pythménes de ces unités As : celui de A est 3, et
celul de s est 63 la somme 3 +6=g, dont le pytlz’me‘ne est 9. Le nom
Ayopdpuvwy revient ainsi au pythmeéne g.

« Soit la méme opération A faire pour un auire nom, ﬁx'rwp. Les
* letires de ce mot sont ¢, x, 7, &, p; leurs pythménes 5, 2, 3, 8,15 la
somme 19. Maintenant, le pythméne de 10 est 1, celui de g, g; la
somme est 10, qui a pour py(hmene Punité. Ainsi le caleul du pythméne
donne l'unité pour le nom Ex'mp

«Il est plus facile de faire comme il suit : aprés avoir trouvé la
somme des pythménes des lettres, par exemple 19 Poﬁr ﬁx;rwp, on
divisera par g; le reste sera le pythméne. Ainsi je divise 19 par g, il
reste 1; car g fois 2, 18; retranchant de 19, reste 1; ainsi le pythméne
d Em'wp est 1: Soit encore le nom Iarpoxdos; les pythménes des let-
tres sont les nombres 8,1, 3,1,7, 2, 3,7, 2, dont la somme fait 34.
Il reste 7, 3 pour 30 et 4 pour 4. Ainsi le pythméne du nom Idzpo-
xA0s est 7

«Si Ton calcule suivant la régle du novénaire, on divisera par ¢ la
somme des pythménes, et le reste sera le pythméne; d’autres, suivant
la régle du septénaire?, divisent par 7. Ainsi pour le nom Ierpoxdos
on a trouvé 34 comme somme des pythménes; divisant par 7, il
vient 4; .4 fois 7, 28, reste 6; le pythméne du nom Ildrpoxdos sera 6
suivant Ja régle du septénaire. Si T'on avait 43, le septitme est 6;
6 fois 7, 42, reste 1. Le pythméne de 43 swivant la régle du septé-
naire sera donc 1. ‘

« Il faut remarquer que si le dividende donne un quotient entier,
si, par exemple, la somme des pytk{nénes d'un mot donné est 36,

' On pourrait faire la preuve par 7 tenus par. la sommation des valeurs abso-
comme on fait la preuve par g; toutefois lues des chiffres. mais bien par la division
alors les résidus ne peuvent plus étre ob- par 7.

TOME XXXI, 2° partie. 30
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qui, divisé par gy, donne 4, sans reste (4 fois g, 36), le pythméne
sera évidemment le nombre ¢ lui-méme. De méme, si 'on a &
diviser 45; le quotient est entier, 5 fois ¢, 45, sans reste; dans tous
Jes cas semblables on dit que le pythméne est 9. De méme pour le
septénaire; si, par exemple; on divise 28 par 7, le quotient est entier
(4-fois 7, 28, il ne reste rien), on dit que le pylhmeéne est 7.

« Quand on calcule les noms et gu'on trouve deux fois 1la méme
lettre, on ne la compte qu'une fois?; ainsi pour Ierpoxdcs, ol o
entre deux fois, on nc la prendra qu'une. Daprés cette regle, les
pythménes seront 8,1, 3,1, 7, 2, 3, 23 la somme est 27, et le pyth-
méne du nom sera g par rapport & g, et 6 par rapport 4 7. De méme
Sapnndewy calculé donne comme pythméne 2 par rapport & 9; Ndrpo-
xAos donnait g; Patrocle l’emporté; car, lorsque l'un est impair et
I'autre. pair, I'impair 'emporte, lorsqu’il est le plus grand. Au con-
traire, si Uon a 8 pair et 5 impair, c'est 8 qui I'emporte, comme plus
grand. Si les deux nombres sont tous deux pairs ou tous deux impairs,
c'est le plus petit qui emporte. '

« Mais .comment Zapnndey. donne-t-il 2 comme pythméne par rap-
port a g ? Clest qu'on laisse la lettre w; car, lorsque dans un nom se

' La régle que donne ici Pauteur des
Philosophumena, et quil n'a pas suivie jus-
qu'alors, n'est pas non plus rigoureuse-
ment appliquée dans les exemples sui-
vants. .

Dans celui de Sarpédon, » et w ayant
tous deux pour pythmeéne 8, on n'a compté
quune fois ce pythméne; mais celui de
@, qui est le méme, est compté.

La regle spéciale donnée dans cet
exemple de Sarpédon, de ne compler
qu'un2 fois les pythmeénes identiques,
n'est donc. pas applicable, comme on le
voit d'ailleurs par l'exemple précédent
(Patrocle), lorsque ces pythmenes (ou
T'un des deux) correspondent & des con-
sonnes.

Dans I'exemple d’Ajax, @ n’est compté
qu'une fois; mais ¢, qui a le méme pyth-
mene, est compte.

Dans P'exemple de Piris, a et ¢, qui ont
tous deux le méme pythmene, sont comp-
tés; en fait, la régle de I'exemple de Sar-
pédon n'est pas suivie ailleurs.

Dans 'exemple d'Ulysse (OBuoocts),
les deux v ne sont comptés que pour un,
mais tous les trois ¢ sont comptés,

Au contraire, dans I'exemple d'Achille,
on ne compte qu'un seul A,

En somme, les exemples supposent
I'application de la régle pour les voyelles;
mais en ce qui concerne les consonnes il
y a doute, car on pouvait avoir écrit Ay
Aels.
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trouvent les lettres w et », on laisse I'w pour ne garder quune lettre.
On dit en effet qu'elles ont la méme puissance, et qu'il ne faut pas
compter deux fois la méme lettre, comme on l'a vu plus haut. Aibs
donne 4, ﬁxrwp, 1, par rapport & g; 4 est pair, 1, impair; dans ce
cas nous avons dit que le plus grand nombre 'emporte; Ajax est vic-
torieux. Alexandre et Ménélas : le nom propre d’Alexandre est Hepss,
qui donne 4 par rapport a g; MevéAaos donne 9, qui I'emporte sur 4;
car, si F'un est pair et Fautre impair, comme on I'a dit, c'est le plus
grand qui 'emporte; si tous deux sont pairs ou tous deux impairs,
cest le plus petit. Amycos et Pollux : Apnuxos donne 2, par rapport
4 9; MoAudevxns donne 7; Pollux 'emporte. Mais Ajax et Ulysse luttent
dans les jeux funébres. Aitis donne 4 par rapport & g; Odvsoeds, 8
par rapport a g. Est-ce donc qu’(z)é‘uoaszﬁs seralt un surnom et non
pas le nom propre? car il fut vainqueur. D’aprés les nombres, c'est
Ajax qui l'emporte; d’aprés 'histoire, c'est Ulysse. Achille et Hector :
sz)\kgsds donne A par rapportag, Exrwp, 1; cest Achille qui I'em-
porie. Achille et Astéropée : Ax:)«)\sds donne 4, Aa%pomc?os, 3;
Achille I'eniporte. Ménélas et Euphorbe : Mevéhaos donne g, Ed@ap-
Sos, 8; Ménélas 'emporte.

« Par rapport & 7, les uns ne prennent que les voyelles; les autres
‘prennent & part-les voyelles, & part les semi-voyelles, 4 part les
muettes, disposent trois rangéeé, calculent separément les pythmenes
et les comparent pour chaque groupe. D’autresin’emploient pas les
nombres habituels, mais les changent; ainsi pour @ ils veulent que
le pythméne soit 5 et non pas 8; pour &, qu'il soit 4; ils se retournent
de toutes maniéres sans arriver a rien de bon. Lorsqu’il sagit d’'un

second combat, on retranche la premiére lettre de chaque nom; on-

en retranche deux pour un troisiéme combat, et on calcule pour faire
la comparaison sur le reste.

~«Je crois avoir clairement expliqué I'invention des arithméticiens
pour connaitre la vie d’aprés les nombres et les noms. Je vois ces
gens, exercés au calcul dés leur enfance, occuper leurs loisirs & pré-
tendre arriver par cet art & se faire réputer comme devins, boule-

3o.
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verser les lettres dans leurs comptes pour aboutir & des niaiseries.

Quand leurs régles échouent, ils recourent a4 une question insoluble,
tel nom doit étre un surnom et non pas le nom donné a la naissance;

_ressource qu'ils ont invoquée pour Ulysse et Ajax. Comment ne pas se

faire admirer quaind on part de cette ‘merveilleuse philosophie et

_qu'an veut éire chef d'hérésie?. .. »

11

LA TRADITION PYTHAGORIENNE.

On a pu remarquer que, si Fauteur des Philosophumena constate
une notable diversité dans les régles secondaires suivies de son temps
en onomatomancie, il fait remonter & Pythagore le principe méme
du calcul, en méme temps que l'origine de ce mode de divination
arithmétique. SiI'on fait abstraction des modifications successivement
imaginées, il est clair d’ailleurs que le procédé du calcul du pythméne
d’un mot grec est identique au procédé du calcul par sommation,
sur un nombre écrit dans le systéme de numération de§ Grecs, du
reste de la division de ce nombre par g, cest-d-dire a I'opération
préliminaire pour toute preuve par neuf. Historiquement, nous devons
faire remonter I'emploi du terme technique de wufp»ny, dans le pre-
mier sens indiqué par les Philosophumena, au moins A Apollonios de
Perge. L’analyse d'un traité de ce géometre, faite par Pappos au
livre II de sa Collection mathématique, témoigne suffisamment du fait.

Les anciens pythagoriens ont dd employer le méme terme, au
moins dans un sens plus général, qu'on retrouve également ailleurs
dans Pappos comme dans Nicomaque, celui de « plus petit nombre
jouissant d'une certaine propriété ». On peut le prouver par le passage
de Speusippe, Sur les nombres pythagoriques, conservé dans les Theolo-
gumena, aussi bien que par I'expression de Platon : énivpizos wubpiy
(Civitas, VIII, 546 ¢), qui signifie «le plus petit nombre qui soit
les ¢ d'un autre », c'est-d-dire le nombre 4. Il n’y a, en somme, au-
cune absurdité & attribuer aux premiers pythagoriens les connais-
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sances arithmétiques que conduit & leur supposer le langage de l'au-
teur des Philosophumena. ‘
Quant a Pantiquité du mode de divination correspondant, il est de
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fait admis par Jamblique (De vita pythagorica liber, Leipzig, 1815,

p- 202 et 310). Il raconte que Pythagore, pour détourner Abaris de
la divination sanglante par les sacrifices, lui enseigna & prévoir I'avenir
par les nombres, «ce qu'il jugea étre plus pur, plus divin et plus
conforme aux nombres célestes des dieux ». Il est malheureusement
tmpossible de discerner quelle est, pour ces passages, la source ot
puise Jamblique. Mais, si sa donnée ne remonte pas aux fables racon-
tées sur Abaris par Héraclide du Pont, le disciple de Platon, elle est
en tout cas certainement liée & l'attribution a Pythagore des écrits
llepi @ioews et Ilepi Sewy, regardés comme composés pour
Abaris, et elle suppose de méme I'existence d'un écrit apocryphe
touchant la EIivinati‘on_arfthmétique et mis sous le nom de Pythagore
comme adressé a Abaris.

Nous n’avons aucun autre indice de I'existence d'un pareil écrit;
mais, si nous en trouvons ayant le méme sujet et atiribués a Pytha-
gore, nous serons certainement fondés & les regarder comme anté-
rieurs au 11° siécle de I'ére chrétienne et comme contemporains, en
thése générale, des premiers écrits pseudo-pythagoriens. Or, en
dehors des Vers dorés et de la Lettre a Hiéron, plusieurs fois publiée,
notamment dans les Epistolographi greect de la collection Didot, la
table du catalogue du fonds grec de la Bibliothéque nationale attribue
a Pythagore : 1° Epistola Pythagore ad Telaugem de laterculis magicts,
2256; 2° Tabula cujus ope fatura divinari possunt, 2009, 2426;
3 Epistola Pythagore ad Laidem, 200g.

Harles (Fabricius, I, p. 678) dit que la letire & Télauges a ét3
publiée par Iriarte (Regie Bibliothecee Matritensis codd. gr. ms. 1769,
p- 336), d'aprés le manuscrit txxxiv de Madrid. Mais de fait Iriarte n’a
publié que le premier tiers de la lettre et n’a donné rien de ce qui
indique proprement le mode de divination, lequel est celui décrit
dans les Philosophumena.
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L'indication du catalogue pour la lettre 4 Télaugés, De laterculis
magicis, est malheureuse. Il 0’y a rien de magique dans la table
(whvbis) annexée A cette lettre 4 Télaugés; elle donne simplement
toutes les combinaisons des pythménes de 1 4 g, et indique lequel des
deux I'emporte, selon la régle des thlosophumena C'est dailleurs la
méme table en fait, seulement avec des dispositions différentes, qui
se retrouve dans les manuscrits 2009 et 2426. Dans le second, elle
est accompagnée d'un texte explicatif spécial, que je publie plus loin
(Fr. II). Dans le premier, au contraire, elle accompagne la lettre &
Lais. Or cette derniére est seulement une autre rédaction de la lettre
a Télauges. Il n'est guére douteux que le nom de ce dernier n'ait été
mal lu et la syllabe initiale supprlmee aprés avoir probablement été
prise Pour Yarticle 7.

J'ai rencontré une troisiéme version de cette méme lettre dans le
manuscrit 2419. Ici le destinataire s’appeﬂé Helias, parw une corrup-
tion analogue & celle que nous venens de signaler; mais le premier
rédacteur de cette version, qui se rapproche d'ailleurs plutét de la
lettre 4 Tégaulés, n’a pas eu la prétention de la faire prendre comme
émanant de Pythagore lui-méme. Il y intercale en effet une longue
phrase ou il parle, pour son propre compte, de Thrasylle, le philo-
sophe bien connu qui fut 'astrologue de-Tibére; il fait suivre d’autre
part une collection de régles diverses, collection qui a pu, au reste,
recevoir des additions ultérieures, et qui contient nombre de choses
en reéalité étrangéres au systéme d’onomatomancie arithmétique qui
est I'objet de la lettre. Je publie comme Fr. III 'ensemble de ces
interpolations. Le Fr. I représente le texte commun des trois versions
de la lettre 4 Télauges.

I11

NOTICES SUR LES MANUSCRITS DE PARIS.

Jaborde maintenant les questions relatives 4 I'état des textes et aux
manuscrits dont je me suis servi et qui sont désignés dans les va-
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riantes par les lettres L=2009, T=2256, H=2419, M=12426,
I représentant le texte d'Iriarte.

L——zoog — Le texte, précédé du titre : EmicTods Mubaydpa
w00s Aatda, gccupe les trois premiéres pages du manuscrit in-octavo
1 parchemm d'une belle écriture du xm® siécle; la table occupe. la
uameme page; le reste du volume est occupé par le traité de Con-
stantin Porphyrogépé.te , De administrando imperio, édité par Meursius
(Leyde) en 1610 et en 161 7. .

Jai reproduit-la table divinatoire 4 la suite du fragment I, toute-
fois en corrigeant &yxoddy au lieu d'éyxalovmevos, mis contraire-
ment 4 la régle énoncée dans la lettre, pour le couple e-¢. J'ai égale-
ment supprimé les additions xei vedhrepos faites & 6 &yxadw pour les
couples a-a, y-y, {-{, et xu wpea€itepos faites & 6 yxalovuevos
pour les coﬁples B-B, -3, e-¢, g-g. Il s'agit 1a en eﬂ‘etz pour les

cas douteux, d'un motif de distinction que le texte de la lettre ne

reconnait pas. Enfin je n'al reproduit ni le titre donné a la table
divinatoire et qui est évidemment irés postérieur :

Maswbis Tivfaydpa wepi Swifs kel Savdtou, vixns xai #vTys, xai EAAay
TWOAADY a’pay,uarwv, spdoews nai wrrolatocs, xépdovs nai an.zas
xoATs 600U ol xanijs,

ni une glose de quelques lignes d'une écriture trés fine, & peu preés
illisible et de date récente, qui suit ce titre au bas de la troisiéme
page. Le glossateur constate que la lettre explicative ne parle que du
cas de deux rivaux, et il se demande comment il faut agir pour pré-
voir I'issue d'une maladie ($wiis xai Savdzov), s'il faut opérer sur le
mot Ddvatos comme représentant adversaire du malade.

En dehors de ces additions postérieures, qui n'ont pas touché le
corps méme de la lettre & Lais, le texte de cette lettre, malgré la
corruption du nom du destinataire, est relativement en bon état, et
il m’a paru représenter la version laplus ancienne-beaucoup plus
fid¢lement que celui des autres lettres, dont il s'écarte d’ailleurs assez
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“sensiblement sur beaucoulﬁ de points. Il est inutile de motiver lon-

guement celte opinion, que justifiera 'examen des variantes; je me
contente de signaler I'indication, particuliére & ce texte, que le calcul
sopére sur les doigts, évidemment d’aprés les régles spéciales qui
permettaient aux anciens de représenter avec une seulg main tous

des deux mots, ce qui étai’p une dérogation aux habitudes ordinaires
de ce calcul, d’aprés lesquelles la main droite était réservée pour
exprimer les centaines et les mille. Enfin le résidu par rapport a g,
d'aprés la lettre 4 Lais, s'obtient non pas en faisant la division par g,
comme l'indiquent les Philosophumena et la letire & Tégaules, mais
en retranchant ¢ autant de fois que possible, ce qui est plus élémen-
taire. *

On remarquera que I'exemple de la lettre, Hector et Patrocle, est
donné par les Philosophumena, mais que notre lettre ne connait ni le
terme de pythméne ni la régle de ne pas compter deux fois la méme
1§ttre, régle que l'auteur chrétien applique au second calcul du pyth-
méne de Matpoxios. En ce qui concerne la table divinatoire, il est
facile de voir qu'elle est construite suivant la régle donnée par les
Philgsophumena. _‘ ‘

Ces rapprochements sont sufﬁsamsrpour établir que notre frag-
ment I représente trés authentiquement la tradition pseudo -pythago-
rienne, dont les documents ont été dépouillés par auteur des Philo-
sophumena. ‘

T=12256. — Manuscrit du xvie siécle, de la main de Démétrius
Pépagoméne, recueil d'ouvrages médicaux commengant par Hippo-
crate. Le texte de la lettre a Télaugeés occupe le verso du folio 593
et le recto du 594; il suit des fragments d’Hermeés Trismégiste et
précéde un orneosophion. Il n’est accompagné d’aucun titre ni d’au-

. cune glose.

La disposition de la table divinatoire est indiquée par celle des
tableaux dont J'ai fait suivre la table du manuscrit L. Elle se trouve
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en fait divisée. en neuf whwbifes inégales. Les mots xai 6 vedrepos
(vix&) sont ajoutés pour les couples 3-3, 5-5, 7-7, 8-8 (par erreur
évidemment pour ce dernier), et les mots xoul O m‘paa@érspos sont
ajoutés pour les couples 4-4, 6-6, g-g (par erreur encore pour ce
dernier). -

En tout cas, la disposition de la table doit s’éloigner beaucoup plus
que celle du manuscrit L de la disposition des tables néo-pythago-
riennes, qui devalent représenter plutdt notre table de multiplication
avec une colonne verticale 4 gauche, une ligne horizontale au-dessus,
ol T'on cherchait les nombres formant le couple & comparer, et des
cases en regard de ces nombres on :étaient inscrits seulement les
nombres vainqueurs; c'est ce qui me parait résulter du passage sui-
vant du commentaire de Jamblique sur Nicomaque (ed. Tennulius,
53, B-c), passage qui ne peut d'ailleurs s’expliquer que comme une
allusion 4 nos tables divinatoires :

Eay 8¢ xai tas pdv éml whdros povddas a@élwpey, ds dy undly
wosxihoy Eyovcas,Tov 8¢ cuveyii dpifpdy dvv alrey wpordEwpey Umd
tiis alThs povddos , yhaQuplay Tiwa Evoduela , xal omeppatixgs vmo-
@auvduevoy Tov Adyov tijs Ay pavrixdy wlwbidiwy pddov, és év
T0is émavbnpact vis dpilbuntinds sicwywyiis wapadidotor.

Le texte du manuscrit T est en bon état; il représente une réédi-
tion revue, augmentée et corrigée de la lettre & Lais. On peut y
remarquer l'expression de xavay, employée comme synonyme de
whiwbis (table), et qui doit avoir été empruntée aux astronomes,
peut-étre 4 Ptolémeée. ‘

H=2419. — Manuscrit écrit vers 1462 par un Georges Midiates,
qui y a compilé une foule de documents d’astrologie, de cabale, de
magie et d’alchimie.

La lettre 4 Hélias commence au bas du recto du folio 32, et la fin
du fragment publié ci-aprés (III) va jusqu’au bas du recto du folio 33.
I est suivi d'un Ménologe, tandis que la lettre & Hélias est précédée
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d'une letire de Petosiris au roi Necepsds, ol il s'agit de calculs sem-

blables a ceux du fragment III, 12, mais avec des régles un peu dif-

férentes. : : ;
Avant la lettre 2 Hélias, on trouve le titre :

Vi@os pabnparinot Miblydpov wept T0U yvwvas Sid s povopa-
Xfas wis vind xod Tis 6 vinduevos o wepl ydpou & cUPPEper nal Tepi
xo;bw’mbts’éi”o-uy@épsi * nod weph nouk 'wspi amorécavtos ei evpHael nod
wept ToU vavou Tov xAémlny xoi wepi appwa’)wv weps om'oé\np.zouc noud
amAds wepl WapTWY,

Le texte, d’une écriture assez laide, mais généralement facile &
lire, est encore plus incorrect que le titre; mais je me suis fait d'au-
tant moins de scrupule de me contenter d'indiquer les incorrections
en variantes que ce texte a été incontestablement retranscrit en grec
d’'une transcription faite en caractéres palmyréniens (juifs), comme
le prouvent trois mots laissés sous cette forme et que M. Léon Rodet
m'a aidé a déchiffrer. Ce fait smguher n'est pas unique dans ce cu-
rieux manuscrit; d’autres fragments considérables, notamment un de
T'astrologue Vettius Valens, y proviennent également d’une transcrip-
tion en caractéres palmyréniens, que le copiste appelle dailleurs chal-
daiques, et de nombreux mots grecs conservés sous cette forme bar-
bare y émaillent le texte.

Jai déja signalé le genre d'interpolations qu’a subies dans ce manu-
scrit le texte de la lettre 4 Télaugés; je reviendrai un peu plus loin
sur les particularités qu'offre le fragment III, et je me bornerai & in-
diquer ici la disposition de la table divinatoire. Les colonnes de la
table 4 Télaugés sont juxtaposées au lieu d'étre rangées en trois sé-
ries successives; les inscriptions au-dessus: des différentes colonnes
(o wAevblis, etc.).ont disparu; enfin chacune des colonnes. procéde en
sens inverse. L’ensemble forme un triangle. Quant aux inscriptions
pour les couples de nombres égaux, sauf en ce qui concerne le

couple 1-1, les dlstlncuons de. leyxa)lwv et de leyxalouyevos ont
disparu. : ’
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Le manuscrit H donne :

6 wpdivos vexd pour les couples 2-2, 7-7 (par erreur pour ce dernier);
vewTepos vexd pour le couple 3-3;

Or On

wodaios vexd pour les couplés 4-4, 6-6, 8-8;
6 véos vix@ pour les couples 5-5, g-g. '

D’autre part, pour le couple 9-8, il donne la victoire 4 g, sans doute
par erreur.

M=2426. — Le fragment Il occupe le recto du folio 16 d’'un ma-
nuscrit consacré  l'astrologie, comme le précédent, et daté de 1562.
Lécriture est parfois difficile 4 lire, et le texte, généralement assez
correct, a subi, surtout au commencement; quelques altérations aux-
quelles il est difficile de remédier.

-Le titre du fragment se trouve inscrit enire les deux branches d’un
grand T dessiné au milieu de la page et formé d'un rectangle vertical
que surmontent deux parallélogrammes obliquant & droite et 4 gauche
et reposant sur un rectangle horizontal. Dans le rectangle v‘ertical
sont inscrites les demi-voyelles de I’alphabet grec : & gauche, de haut
en bas, A, v, 0, &; & droite, dans le méme ordre, g, p, , . Dans
les parallélogrammes supérieurs devraient, d’aprés le texte, étre
inscrites : & droite probablement, les sept voyelles; 4 gauche, les neuf
muettes. Dans le rectangle horizontal est écrit au-dessous de la
branche verticale : yevéoews dpy; puis & gauchejet & droite les mots :
Bdotis, yevva. ‘

Au-dessous de cette figure en est une autre circulaire, qui se rap-
porte au texte du verso du folio 6 (Lettre de Petosiris).

Le texte court & gauche et & droite des figures; en bas est la table-

divinatoire, mais trés corrompue; elle est disposée en triangle rec-
tangle, les colonnes de la table & Télaugés étant placées horizontale-
ment, la plus longue en haut, et la rangée des cases pour les couples
de nombres égaux formant une colonne verticale & gauche. Mais ces
nombres manquent, et dans chacune de ces neuf cases est répétée la
phrase ¢ éyxaray eis ouAIabiy; d'ailleurs dans tout le tableau les

3.
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_ points qui devraient, d’aprés le texte, indiquer les nombres vain-
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queurs font défaut.

Je vais dire pourquoi je.considére ce fragment comme représen-
tant un document véritablement ancien.

v

LA CORRUPTION DE LA TRADITION.

Que Pythagore ait connu la pratique des calculs de la preuve par
neuf, appliquée aw systéme de numération alphabétique des Grecs,
on ne serait en droit de le supposer que si 'on avait d’abord démontré
que de son temps ce systéme de numeération était déja en vigueur,
ce qui, dans T'état actuel de la science, parait au moins dou-
teux. Mais rien n'empéche d’admettre qu'il connaissait le principe
de ces calculs et savait I'appliquer sur I'abax 4 jetons. En tout cas,
le texte de Jamblique établit d’'une fagon péremptoire que, de son
temps, le «procédé des tables divinatoires» était donné dans les
« épanthémes de PIntroduction arithmétique », c’est-d-dire dans les
développements ¢ui, pour I'instruction des jeunes gens se destinant a
I'étude de la philosophie, étaient d’ordinaire ajoutés au Manuel de
Nicomaque. Ce passage de Jamblique fixe en effet le sens qu'il donne
au mot épanthéme et permet d’affirmer que, quand il parle de I'épan-
théme de Thymaridas (régle pour la solution d'un systéme particu-
lier d’équations du premier degré en nombre indéfini), il' entend un
développement analogue, et non pas une régle a laquelle Thymaridas
aurait lni-méme donné ce nom d’épanthéme. -

Je mrarréte sur ce point, parce quil est intéressant, pour le sujet
quinous occupe, d’établir que ces épanthémes de I'Introduction arith-
métique devaient étre beaucoup moins des inventions nouvelles,
4 une époque o le génie d'Invention était & peu prés épuisé, que des
emprunls faits aux travaux d'une période antérieure 2 Nicomaque.

- Yai déja ailleurs (Annales de la Faculté des letires de Bordeauz, IlI,
p- to1) combattu les raisons mises en avant par Th.-H. Martin pour
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repousser l'opinion émise par M. Cantor, que le Thymaridas de
Jamblique faisait partie de 'ancienne école pythagoricienne. Je puis
donner ici de nouvelles preuves & 'appui de cette assertion, que son
savant auteur avait cependant abandonnée dans ses Vorlesungen iiber
Geschichte der Mathematik (I, p. 370), en présence de la contradiction
qu’ill rencontrait. '

La remarque de Th.-H. Martin i’aurait de valeur que si I'on pou-
vait regarder Thymaridas comme postérieu'r 4 Théon de Smyrne, &
cause de la désignation d’sdBvypapprxof appliquée aux nombres pre-
miers, et que Jamblique lui attribue, tandis que l'on ne trouve dans
Théon de Smyrne que celles d'evfuperpinol et de ypappixol, cette
derniére étant d’ailleurs connue de Speusippe, comme je lai établ).
Mais il est certain au contraire que Thymaridas est antérieur 4 Theon;
car Tautre définition qu'attribue Jamblique an premier (wepaivovoa
woodrys pour I'unité, p. 12) se trouve dans le second; d'aulre part,
Jamblique lui-méme regarde inconlestablement Thymaridas comme
un ancien pythagoricien, puisqu’il attribue 4 des auteurs plus récents
(0i 3¢ vedivepor, xal) v Exacloy Twy dvrwy &v Méyerou) la déhnition
de T'unité par Euclide.

Je reviens & mon sujet, c'est-a-dire & 'épanthéme formé par le « pro-
cédé des tables divinatoires » Pour que ce procédé méritat d'étre
enseigné 4 la suite de IIntroduction arithmétique et & c6té de I'épan-
theme de Thymaridas, il fallait sans doute qu'il offrit un véritable
intérét; je n'y puis donc voir, en fait, que le procédé de a preuve
par neuf; si d'ailleurs Jamblique le désigne par-une tout autre appel-
lation, c'est que les tables divinatoires devaient étre trés connues
de son temps, et qu'elles s'étaient sans doute elles-mémes glissées
dans I'épanthéme, comme application secondaire des mémes procédés
de calcul, et & la faveur de la tradition qui les faisait remonter &
Pythagore.

Je vois précisément dans le fragment Il une confirmation de cette
hypothése; dans ce fragment, pour expliquer la méthode, on I'étend
aux letires marquées du signe qui leur donne une valeur mille fois
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plus grande, éxtension bien inutile pour la pratique de la seule ono-
matomancie, Ce passage du fragment II représente donc 4 mes yeux
un débris de I'épanthéme dont parle Jamblique, et il est 4 remarquer
que la méme extension se trouve indiquée dans les Philosophumena.
Le début du fragment II expose dailleurs un procédé particu-
lier que connait egalement notre auteur chrétien et dans lequel les
voyelles; les semi-voyelles et les muettes étaient considérées séparé-
ment. L'exposition de ce.procédé a,au reste, une couleur née«pytha-
gorienne incontestable, . '
On y remarquera, pour la décision des-cas d’égalité, I'introduction
des motifs d’4ge, etc., qui ont été insérés dans les tables divinatoires,
mais que,ne‘ connait pas le texte des lettres attribuées a Pythagore; 1l -

_est singulier toutefois que ces motifs secondaires décident dans un

sens opposé a celui des insertions que je viens de mentionner, et que,
d’autre part, la régle générale pour les couples de deux nombres soit
mverse de celle que supposent les tables divinatoires des letires a
Télauges, Lais et Hélias, et explicitement énoncée dans les Philoso-
phumena. On peut cependant penser que le document primitif repré-
senté par notre fragment II remonte & peu prés a I'époque de 'exe-
geéte chrétien ou a celle de Jamblique. Les détails donnés dans les
Philosophumena montrent suffisamment que ceux qui prenaient ou
youlaient faire prendre au sérieux cette méthode de divination ne se
faisaient pas scrupule d'en diversifier a I'infini les procédés. Les pué-
rilités du fragment III doivent au contraire étre considérées comme
relativement plus récentes, malgré I'invocation du nom de Thrasylle.

On peut se demander si, dans ce fragment, ce qui suit la letire &
Hélias représente bien ce qui s’y trouve annoncé. Les régles spéciales
des n 3, 4, 5, 6, 7, 8 paraissent correspondre au xowwd promis;
I'emploi du singulier peut venir d’une erreur de transcription; mais
Yexpression de xowdw parait détournée en tout cas de son sens tech-
nique de lable, qui se rencontre dans les autres fragments. D’autre
part il est clair que le n° 5 est une inutile répétition du n° 2, qui
fait partie du corps méme de la letire & Hélias. La table de Thrasylle
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serait celle qui-suit le n° 11, et la table générale, celle qui suit le n° 12.
Mais plusieurs difficultés se presentent. ;

D’aprés le témoignage d'Iriarte, dans le manuscrit de Madrid, la
lettre a Télauges est suivie d'un bien plus grand nombre de chapitres
(dix-sept) ou 1‘égles analogues; ces ddditions semblent donc indé-
pendantes au moins prumtlvement des mterpolatwns de la lettre &
Helias.

D’autre part le n° 10 semble étre un titre particulier aux n®*11 et 12,
- et T'on y rencontre une expression, celle de AaEevripior (que jsai 1ra-
duite par ciseau), qui dans les manuscrits astrologiques se trouve bien
liée au nom de Pythagore, mais semble étre reprise 4 une tradition
conservée dans les pays mahométans aprés les conquétes des Arabes,
et représenter la traduction d’un mot persan, transcrit gaSovlioy ou
popmhoy en grec. La question demanderait, pour étre résolue, des
recherches beaucoup plus étendues. Le mot )@Esurﬁpwv signifie pro-
prement outil de tailleur de piei‘ré. Jai supposé, dans ma traduction,
qu’il était donné aux tables des n* 11 et 12, principalement & cause
de leur forme allongée, en ciseau.

Le n° g demande une explication. Les nombres inscrits en regard
de chacun des jours de la semaine sont respectivement les sommes.
des lettres, prises avec leur valeur numérale, des mots wpawry, dev-
7épa, etc. Ces nombres sont exacts, & l’exceptioil du second, calculé
comme s'il y avait deuzépn. Ce, tableau du n° g devait servir évidem-
ment pour’ les calculs des n* 6, 11 et 12; mais on ne comprend guére
pourquoi il a été Prolonge pour le huitiéme et le neuviéme jour. En
tout cas, si les nombres n'ont pas été remplaces par leurs résidus par
rapport a g, c'est que dans lesAn“ 11 et12 on se sgrt d'autres divi-
seurs, 36 et 3o. : .

La fagon d'opérer des n*'11 et 12 peut dans les ‘détails, occa-
sionner quelques doutes; en tout cas le pringipe des tables est tout
nouveaw; on arrive & un seul nomhre heureux on malheureux, ou
encore intermédiaire (n°1 1) ‘

L’intervention de la date du 18 mai comme: epoque pour le. calcul
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- du n%11 est singulitre, et sethble étre le seul élément qui puisse per-

mettre de déterminer I'dge véritable d'une régle divinatoire attribuée
4 Thrasylle, mais dont la puérilité dans 'arrangement de la table y re-
lative peut bien faire croire que I'attribution est aussi fausse que celle
4 Pythagore de la lettre 4 Télauges.

On peut faire remarquer que dans les rhénologes qui avaient cours
sous 'empire romain, le 18 mai est donné comme époque de 'entrée
du Soleil dans les Gémeaux, et aussi comme le commencement de
I'éte (Sépos) d’apres Eudoxe. Quant 4 labizarre disposition des nom-
pres de la derniére table (12}, la loi qui y'a présidé me semble une
véritable énigme; mais elle ne me parait pas valoir la peine que
demanderait sa solution,

IV

FRAGMENT 1.

" Lettre de Pythagore a Télauges.

TMvbaybpas Trhavyet! yaipew.

HoXda xazapalfor? xal woddd wet-

pdoas3, énéolaind* oor Tolto 70 Bi-
ExiSiov %, Exov &y dautd whiwbide o@d-,

dpa® xapiealdsny * évruxawy ydp Tis?
adTfi ® did. 1dy wpoyeypappdvoy? cloe-

Pythagore a Télaugés, salut.
Aprés de longues études et de nom-
breux essais, je Uenvoie ce, petit écrit,

qui renferme une table bien précieuse,

car celui qui la posséde pourra, grice
aux explications qui la précédent, con:

12 7d 7V dveoldra nal 7a wpoye-  naiire et le présent, et le passé, et
yovéra 12 xa)l a1 adfis Eobpeve.  aussi bien l'avenir.

Yrérabs odv, s elpnTac , évveddos whiv- . Voici comment doit se faire I'épreuve
0idion 1 Joxipalbpevor ¥ zodtw 74 de cette table de neuvaine, qui, comme

! Talavyei 1T, daid L, wpds Ahdda H, — 2 mefdy 1TH, — 3 wetpasbeis H, nal woddd wei-
pdoas om. T, — ¢ énéoTarne) dmevérean T. — ° 7atro v ﬁt@lﬂmu T (qui ensuite a &xwy), 74de
6 BiGAioy T, 1dde Bi6Mov I, v8 wapoy fi6Moy H. — ¢ 6@ddpe L, mdvu IT, doQaiii nal 6@éAtpoy
(sans xapkea-’ldmu) H.—7 ms LH, eis I, om. T, — ® airii TH, adsiy LL — ® @poyeypappévar
L, yeypappévoy ypoppdiey T, Snoxepévon ypappdtoy I, dnoretaypévwy ypappdiwy H. — 10 el
oetae LH, elon T, elor T — 1 7e om. T. —— 1 xal 33 wpoyeyopdta om. H, xal yeyovdra T. —
B 1d¢ om, ITH. —* dnérale. . ... @hvfidioy est remplacé dans H par une longue phrase publiée
ci-aprés (Fr, I, 1), ds efpnrar om. IT, wAnv0ida dyveddos 1, whivbid, did s’we:ir?o_é T. — 5 Jouipado-
uvny 1, xal Sospdleras T, Somspdderar 6¢ H.
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wpbmpt Ade o bvbpara éx yeve-
tiis? un bvrad dnifeta Hror dvredinwy
7 povopdywr 14 xabbhov Sixalopdvewy
wpos dAArfdous® Tivdiv® Fros7 Umép
worépou® i dywviopares® 3 ole@d-
vou ', Wyi@iooy dp@otépwr Tdy dvo-
paTeY 70 ypdupate nat’ idlay éxaté-
pov* Yrf@icor 11 88 odfres 12 -

To péy '’ 1, p, tei dva 't @Y,
T 3% B, x,0, dva B,
w0 88 y, A, T, dvd 7y,
70 8 3, u,v, dvs, 8,
w0 8 e, v, @, dva &',

2

xat émt vav é&iis ypappdtwy drood-
ws * ok perd 70 Yn@loarl?, é@’ éna-
Tépwy 1Ay Xeipdy Xwpis cuvnypdvay
1@y YifQuy, dPede évveddas Soas dvdé-
xevos xai Ta otwd ¥ dmwoonpeiwadus-
vos Exatépovl® onbmet Tods dpifpods 2
én? Tiis Smonsipdvns whwbidos xa
7ov vixdy példovia yvdoy 2 3} Tdy
A1leipevor 3+ embnerras yap 10 anpsia
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je 1'ai dit, se trouve plus loin. Prends
deux noms qui soient ceux donnés &
la naissance, non pas des surnoms,
pour deux adversaires, soit dans un

‘proces, soit dans un combat singulier,

soit en général pour disputer une vic-
toire, un prix, une couronne. Fais
pour chacun des deux noms séparé-
ment le calcul des lettres, en comp-
tant comme suit :

pour o, l,,p, pose 1,

pour B, %, 0, a,

pour y, A, 7, 3,

pour 3, ¢, v, 4.,

pour &, v, @, 5,
et ainsi de suite pour les lettres qui
viennent aprés. Aprés ce calcul, ayant
fait les sommes séparément sur tes
deux mains, retranche neuf autant de
fois que possible et note les deux restes ;
cherche ensuile ces nombres dans la
table ci-dessous, et tu connailras celui

! rodte 16 tpdme L, 1pdnw to1dde 1, taitoy 1o rpdmor T, vdy tpomoy totroy H. — ? Aa€dy rdy
dto o Svdpara 1 Ex yeveriis TH, yevvyriis LI, — % dura 1, om. Ly xai p 7é¢ H, sl xdpia dAde
p 1a T.‘ — ¥ povopdywy #) I ajoute olwydhmore; TH Hpdwy # Baoiréwy 9, et de plus H adroxpa-
1dpwy il; enfin T a =&y avant xaBdhav. — 5 dywnilopévary wpds dikfrous H, wpds ddiiAous dywn:-
dopdvay T, — ¢ qiwéw om. IT. — 7 efre [, — ¥ modépwr T, wddews I — ¥ 3 dywvloparos L, 4 dnép
wpaypdtov 1, # wpaypdroy TH, — 10 7e@dyewy TH; 1 ajoute 7 érépou 'ﬂrpa’yp‘a‘ro;; TH % otou
dfnore tpdmovt offrws, — 1 if@nooy LI; la phrase précédente ¥oi@igor (¥h@noov). . ..
wépov ne se trouve que -dans L. — 3¢ 1d» dpibudy oloiyelwy ofrws 1, qui sarréte ici; au con-
traire £xdoTov td dvdpara TH. — 1 TH intercalent xal entre tontes les lettres; H met de plas
76 devant p et g; tous deux suppriment r/fe; enfin L omet 16 3¢ devant , A, 7. — 1 dva) dvmi T,
— 15 wloy et pour les nombres suivants, Jdo, veaodpawy L, évds, Tpudy, te0adpwy T, évés, pla,
Jr H.— v H répéte dod; aprés £ et an lieu de xai, . ... dnorodbws, TH continuent: 79 d¢ & [xa
T seul] x dve €€, 70 88 L nal [16 H] o xoi [+0 H] ) dve &nTa, 10 8¢ n xal 7 xal  dvd dured, 7
3¢ 0 [pdvov H seul] dvvéa. — V7 Yy@ioas H; TH continuent comme suit : [16» €& T seul] éxarépov
o‘u:laz/dysvov (ovrayopévwy H) dpbudy, pépicor mapa v (vdv H) 8, xal 18 xazademdpera xdroley
éy 0 dmoonpeiwadpcvos au lien de €@ snarépwy. . ... dmoonpeiwodperos. — 1% 1ds Aormds (peut-
étre povddas om.) L. — ¥ éxatépey T, om. H. — ® 5ods dpifipots andmes TH, — 2 €y 7§ dmone-
pévy whinfidt T, els why Smoxeipéuny whiwbida H. — 2 yvdoes H, yvdoeis Li; H et T placent ce mot
avant vy voxgy péddovra, — B W17duevoy A 1oy Tebvedita L, 48 vevexnpévoy TH.

. Exa-~
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‘To¥s vindigw dplpots ' * oloy t dmo-
s —

Jelyparos ydpiv - Exrwp3, e, .7, 7,
&, ylvovror™ 0 UQere® So evveddas
xat pévee b Tldvponros®, n, @, y, &,
g, B, 7. ¢, B, ylovrau' X8+ U@ede®
Tpels vveddas nak pévovas g flx'rcop
3¢ elysy @S+ A0 ém) Ty wAwhida ®

U yindioay

xal edprioees 0 Ty play !
Tas'? L, xad xafbdov'® émwi wdvrow
6 avtds Yn@iletar Tpbmos't. Eild ¢
icédnQoc oi Jmalduevosl® yeviaov-

I'T 4 18 b ~ 2! .
T tT, yvdan® oy vadvra offtws
ddy pév 19 xarade@Phiow a xal 2>, 6

4 >

Syxaddy vixd®, #ro1? & wporaréoa-
pevos?, ei?t & B nai B, 6 dynatovue—
vos®, el & y ual y, & éynardv®®,
xat nafédov ént pév ! 1dv wepioody
dpifudiv? vind & dywaddiv?®, émi &
Tdy dpTiwv b yxodadpevos # & wpo-
uAnfels .

qui doit vaincre et celui qui sue-
combe; car les nombres vainqueurs
sont marqués comme tels. Ainsi par
exemple : Hector (&xTwp), 542434
8 +1=19. Retranche deux fois g, il

~ reste 1. Patrocle (@d7poxdos), 8§ 41+

341474+ 24+347-+2=34 Re-
tranche trois fois ¢, il reste 7. Pour
Hector, il restait 1. Cherche dans la
table, tu trouveras que 1 l'emporte
sur 7. Le calcul se fera de la méme
facon dans tous les cas. Si les deux
adversaires te donnent le méme nom-
bre, voici comment tu connaitras le
vainqueur. S'il reste 1 et 1, c'est celui
qui accuse ou ui provoque qui P'em-
porte; s'il reste 2 et 2, cest celui qui
se défend ; si 3 et 3, celui qui atiaque;
en général pour les nombres impairs,
celui qui attaque; pour les pairs, Yac-
cusé ou le provoqué.

Erivervas. ... dpipois L, éréusiva ydp of vudvres dpilpol H, Enixewras ydp of virdvres nai

ci wendpevor dpiljpol T. — 2 olov om. TH, qui intercalent 8¢ avant ydpw. — 2 TH intercalent
&t ypdppara, — 4 yivovrar) opot TH. — ¢ ¢@ele) @erde L. — U@ede. . ... &) peprddpera waps
w0v (7dv H) 0 dmodeimerar a (dmoreictros &y H) nad TH. — ¢ &) &v L. — 7 d@ede. .. .. {) (nal T)

pepildpeva wapd 1oy (s@y H) 6 dmodeimovras (dmovedet H) { TH. — @) piay L. — Barwp. .. .. @
om. TH. — 2 éx6d.. ... whwfida) (xad H) xavépyov énl wdv (7dv H) xavdva TH., — 1 prfoers H.
— W plav) @ TH. — ¥ as) iy T. — 1 xafdhov) énml 1@ dAwr H. — ¥ éni.. ... vpdnos)
bpoiws nal éxl povopdywy el éwt dinalopévwy nai ént {nrotwswy w wpiypa TH. — ¥ Ei) drav
TH. — % of dmaldpevor om. TH. — ¥ yévwvrar T, yévoprar H. — B yydoer L, yvdoy wov vi-
nivre om. TH. — 3 uév om., TH qui aprés xeredei@fiow intercalent of dpifpol. — ¥ &v xod &y
L, et de méme plus loin, ddo xal ddo et tple xai zple. — * pexi en interligne L. — 2 j TH. —
* wponadobuevas Ly H ajoute xal 6 povopaydy xal 6 wodepdv xai 6 wpdilwv. — * of) édv TH.

— * @ponadodpeyos 4 6 wpoxindels TH; L (seconde main) ajoute wnd. — * L (seconde main) et
TH ajoutent wixg. — ¥ 1dv wepirTdv dpilpoy T, 16y wepirldy dpbpdiy H. — & Synoddy ving
TH. — # z6v dprioy T. — 3 yai (au lieu de % &) wporinbeis L, otrw 8¢ nal émi tdv Spofwy <d-
orioeis TH. Ge dernier continue : époiws xal wept xAew@y x.7. s. Fr. III, 2, puis viennent la table

et ensuite les autres parties du fragment III.
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'NOTIGES.

1** TABLE. 2* TABLE. 3* TABLE.
e — et et i
\ ; .
g et 1 1 triomphe.. g et 2 g triomphe. 9 et 3 3 triomphe.
8 et r 8 idem. 8 et 2 2 idem. 8 et 3 8 idem.
7 et 1 1 idem. 7 et 2 7 wem. 7 et 3 3 idem.
6 et 1 6 idem. 6 et 2 2 idem. 6 et 3 6 idem.
5 et 1 1 idem. 5et 2 5 tdem. 5et3 3 idem.
4 et 1 4 idem, 4oet 2 2 idem. 4 et 3 4 idem.
Jeta 1 idem. 3et 2 3 idem. 3 etd L'attaque
. . . triomphe:
2 et 1 a idem. 2 et 2 La défense
triomphe.
1 et 1 L'attaque
triomphe.
4 TABLE. 5° TABLE. 6° TABLE.
et 4 g triomphe. 9 eth 5 triomphe. g et 6 9 triomphe.
8 et 4 4 idem. 8 et 5 8 idem. 8 et 6 6 idem.
7 et 4 7 idem. 7eth 5 idem. 7 et 6 7 idem.
6 et 4 & idem. 6etd 6 idem. 6 et 6 La défense
. . triomphe.
5et 4 5 idem. Seth L'attaque
, triomphe.
4 et 4 La défense
triomphe.
7* TABLE. 8* TABLE. 9* TABLE.
g ety } 7 triomphe. g ets8 9 triomphe. 9 etog L'attaque
L triomphe.
8 et 7 8 idem. 8et8 La défense
: , triomphe.
7 et 7 L'attaque

triomphe.
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FRAGMENT 1II.

Nuvfaydpou péfodor cvpSoXinai
wepl Sinys dvridirwy.

To' Y olosysior tpipepés vmdpyov
wpodeinruos Tod Blov vmbolacy émole
7és o~ i yap wpdTy evleia ypaupn
1 70U @wadds il Tuyydver* ai 87 ETé-
pas ai Sizaldiaas ypappal® piv pév dya-
Boii dalpovos, 1 08 Etépa xaxoi, bmep
éali peva 7ijs vebnros émiywdpevon
émel oy ypdupata pév 13, & Tottwy
@uvfevta pdv {, dul@ova & 7, 6 &
d@wra, TolTwy oftws Exdvrwy, émeps~
ptoey Endoly edbeln Taira 7o &y Tév
ypappdtoy olitws © éni piv Tis wpwTys
edfeias T FpiQava did iy TiHs wou-
dlas Bu@avavt pndéma Eyeww + dmouij-
Tivs Eoovtas xal doavel perabd dya-
Oob xal nanol vmwdpyovoiy t+, donep xal
@ AplQove petabd Tdv Quvnévrwy
xal 6y d@vew eioly* bplds oy dmo-
oTnadpevos 6 Mubaydpas didpioer® 7a
Joima. wpeoypdbas i pév Toi dyafod
Saipovos evbein® Ta Quudevra, Ti &
7ol xanoi Spolws 7o dQwva.

Tév yoiv bvopdrwy du@orépar éx-
dofévraw oot, YnPicas éndoTov bvdua-
7057 wplitor T4 Quvievta ypdppaza,

Meéthode symboligne de Pythagore ponr
le jugement entre des adversaires.

La Jettre Y signifie par ses trois par-
ties quelle est la nature de la vie. La
premiére ligne droite représente 'ige
de T'enfance; les deux autres qui di-
‘vergent appartiennent, l'une au heon
génie, l'autre au mauvais, ce qui sur-
vient avec la jeunesse. Comme d’ail-
leurs il y a vingt-quarre' lettres, dont
sept voyelles, huit semi-voyelles et
neuf muettes, il a distribué sur chaque
droite ces différentes especes de let-
tres; sur la premiére droite, il a in-
scrit les semi-voyelles par cette raison
que I'enfance ne manifeste pas encore
quel sera le caracttre des hommes,
parce qu'ils sont alors comme entre ie
bien et le mal, de méme que les demi-
voyelles se trouvent entre les voyelles
et Jes muettes. Sur ce juste fondement
Pythagore a continué la distinction des
autres lettres, en attribuant les voyelles
a la droite du bon génie, et les muettes
i celle du mauvais.

Les deux noms étant donnés, fais
d’abord pour chaque nom le compte
des voyelles, puis celui des demi-

MANUSCRIT M = 24 26.

! Le commencement, corrompu par Fintroduction dans le texte d'une glose dubitative (?), est dans
le manuserit : &f pév ody dpyd 76 Wolbaydpas Syévero viis Sewplas $nd vob aTogeioy émrpipepés
tmipyay wpodeiviwr. On peut conjecturer diverses restitutions; en tout cas le sens général n'est
pas douteux, — ? ypdupare. — ? émywdpevos. — * uPavory, forme douteuse, est trés lisible-
ment €crit. Un peu plus loin, le texte a subi une altération queé je me suis contenté dindiquer, le

sens étant d'ailleurs irds clair. — 3 didpnaey. — & . ...

eblstay, — 7 3vopa.
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slra 70 fpiQwva, nai oitw 18 &Qwve,
2o} Endalov viv ViQoy idiay dvanePo-

dawdioas ouynpweis '

Tois Tob Erépov
dvbpazos® apiuols olitws* Tdy Qo
vnévraw Ta° E1épov dvbparos * bpoiws

wonfoeis b xal émt Ty Nu@dvwy roi

~ 3 ’ 2 .\ 3, s g
Ty dQovwy * Emar ody vinnoy Ovopa

ofirws ddioldnrws, dwoQaivov s éulvo
aparel ol dvrimdov * dav 3¢ wund®
[#0] pdv dmal, ehra [10] 98 opolws
dnal, téve Inmifoeis® v Tplrny 121.1’1'—
Qov tive pémes ual véve dmoPaivov. Fay
8¢ du@brepol elor Sapmad 7 Toor, ye-
vouévns péy wepiaais, 14 dyxalaivti
xal dpoeving wpoodny, wpeoburdpy
e &ve évdoborépw wal EAevfépy xod
dmal SmAGs J'rrsps”xom Jddoets THY
Vii@oy * yevopdvns oé dptiws, éolas Ty
ImodeeaTépaw nal éynatovuévewr nai Sou-
hew xal vewrdpewnS yal Snlundy Pon-
Bis. *

Xpilon® 8 1§ pefbdy vadry, was
xshiddas nai Exarovrddas xal Scuddas
gls povddas dpilprdoas - olov 78 & pia,
16 p 10 pin, 10t plat xol wdier Ta ,ﬁ—
o, 7d y Tplo xet 72 é5iis bpolws * Ext
787 8io, 18 T 7pla nal 7o é5iis dpolws
doadtws xal bpoiws 1o dotws fws Té-
Aavs, o o

(jpa ody évraifa xaviviov Erepov
drpibis wepl viuns éndolov vdv xave-

NOTICES

voyelles et de méme celui des muettes:
la somme étant faite séparément pour
chaque sorte, fais la comparaison avec
les nombres de lautre nom : les
voyelles de part et d'autre, puis les
semi-voyelles et enfin les muettes, Si
dans cette comparaison un nom l'em-
porte sans conteste, déclare-le vain-
queur de 'adversaire; si un nom 'em-
porte une fois, et qu’ensuite {'autre
Temporte aussi & son tour une fois, {u

chercheras pour lequel penche le troi-
sitme calcnl, et alors tu prononceras.

Sl y a égalité de part et d'autre entre
les deux nombres : s'ils sont impairs,
tu attribueras I'avantage au parti qui
attaque, au sexe masculin, au plus
agé, an plus marquant, 4 Thomme
libre, quand il n’aurait eu qu'un seul

avanlage simple; si les nombres sont

pairs, ce sera en faveur des plus hum-
bles, des défendeurs, des esclaves, des
plus jeunes, des ferames. )

Tu te serviras de la méthode ou I'on
réduit en unités les mille, les cen-
taines et les dizaines; ainsi pour 1000,
1, pour 100, 1, pour 10, 1; de méme
pour 2000, 2, pour 3000, 3, et ainsi
de suite; pour 200, 2, pour 300, 3,
et ainsi de suite; de méme pour les
autres nombres jusqu'a la fin,

Voici ci-dessous un autre petit ta-
blean exact pour la victoire dans les

MANUSGRIT M = 2426.

1

ouynpwiis, — 2 dvdpare, — 3 7d) voii; on désirerait ensuite &xatépov; peut-dtre dpibpois Tods Tdy

@. 10U éTépov dydparos. — b woifons. — © vexdras; j'ai ajouté deux lois 70 pour rétablir 1e sens, —
¢ Lnvdons, — 7 diapmdk Toor) diapelves, — 3 veorépwy, — ® yprcen, — 10 &xaToy, et p‘1u§ loin déxa,

dimndoia, spiondaio au lieu des lettres numérales.
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XOMEvwy nat Synahoupbva + lvo 8¢ nal
suvtbpmws bpdy it puifuns Exets, yé-
7paPa 7ol xavivos Hpitopor * oi Tol-
vuy Eyovies Tas oleypds vendow: ol

14
38 ) Eyoves otyf. Eolw ofv ofzos” -

<

5 péyas dpilipos vxd Tov U@ owtdy
< ~ o . 'i’ 14 1 & 2
Spoyevii bvva * olov dpriost & pellwy
ving 1oy penpbrspoy dpTioy * duoiws o8
n 3 ) A ~ r4
nal & pellwy wepioods vind oy panpb-
Tepoy @epLoTlby * nal vinddyTor UTO Ty
roumd, o€l yap Exaclov dpifudy vi-
xdv TeTpdies xal vixdoBar® verpduis,
Eovén yap bvrow wdvrwy b wpbrepos
adrdy dvalnreiTard ebpianeis ths elva
A0iTots dnTa.

255
affaires et les procés; pour que tu
puisses le retenir immédiatement dans
ta mémoire, jai dressé ce tablcau
coupé par la moitié; les nombres qui
portent les points-sont les vainqueurs:
ceux qui n'en onl pas succombent.
Voici dlailleurs la- régle : le grand
nombre lemporte sur Tinférieur de
méme espéce, ainsi le pair plus grand
triomphe du pair plus pelit; de méme
Iimpair plus grand triomphe de Vim-
pair plus petit; autrement ils succom-

FRAGMENTS
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ARTTUNMETQOR.

bent, car il faut que chaque nombre

soit quatre fois victorieux, quatre fois
vaincu. Or ils sont neuf en tout, et le
premier groupe (du tableau) donne
lien A la recherche (du cas d'dgalité);
tu trouves par suite qu’il en reste huit,

MANUSCRIT M = 2426.

! dpriws. — * mzar senlement; Tevpdus est éerit au-dessus de Ja ligne et d’une antre main. —

Le manuscrit offre une lacune de quelques letires.

FRAGMENT 11l

1. Ynéraba 8 cor odv 75 nuetépe
whevBide xal Thy 100 wolupalois? ai-
satd ol 100 wpeabutépou Mpdy Opa-
oUAoU éTépois Tpbmais WempaypaTEU-
pévny  nal dedowipacudny dmd Ty
wpd Hudy dvfpanwy xal TGy nat’ éué
dupacdvray, $mws & Enarépwy Tas
dmo@doeis 2 wotolpevos py diaméoy

1. Je tal donné plus loin, avec
notre table, celle du trés savant.....
et de notre ainé Thrasylle, table dont
on se sert d'une aulre maniére et qui
a été éprouvée par les hommes qui
nous ont précédés et par ceux de notre
temps; de la sorte, en te servant de
ces deux tables pour tes assertions, tu

MaNUsCRIT H=2419.

! woddvpefols (de méme plus loin wodduypdvios); le mot snivant aioaré est éerit tris lisible-
ment, et Je dernier transcripteur 'a pris pour un nom propre (cf. Aloufrys); la vraielecon est peut-
étre simplement wodupabscldsov. — 2 & &narépwy est répété aprés dmo@doess. — 3. La finale est

& au lien de 9.
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wpods abraiv! pévror nal By émomcd-
pny xavéya® wept cupmaleidy yuvei-
xdv wpds dvdpds® nal Pdwy wpds Qi-
dovs xal wpaypazelas ovTdv. E&is 82
i xafoduiy dwérabe whiwbide, bnws
pafdow of évruyxdvovres autiit el &
voody wepiéalar Tiis véaoou xal dyia-
vei, o@bdpa dvayralov.

2. Wepl xhemdv. — Bardy wdv-
Ty Ty Umovooupdvwy Td bvipata,
oilevbor dva o o, xad Yr@igoy
xavd Thv elpnpfvny péfodov: elra pé-
piooy wag’ aitéy Fyouw 1@y B, xabds
eipnTar © 70Us dvamolei@bévras dpif-
pods w@wdvtwy bvopdray Tdy dve Slo
Sbo, onbmei vives abrdy vindier nol
Tives vindvrac, xal Tols péy vinwpd-
vous dméiuaoy, Tols 8 vindvrtas wdly
clubaiie dva Slo o, xal Exbadie
@My ToUs vinwusvavs ws 6 els woly-
Tas wvowojop, xal 6 wdvras viyoos
Euctvds éoliv 6 uAéas.

3. Hepi yopov. — Adbe 7a dvé-
pota Tdy dvo, Hyour ol dvdpés xal
7iis yuveunds T uipio xol py éwifera,
el el pdy vind 6 dvip, quuQdpes, el
3¢ 1 yuvi, ob cup@éper.

4. Mepl dmoréoavros. — Adbe
70 dvope avtol xal Tol xAénTov, &

NOTICES

ne te tromperas pas; j'y ai ajouté la
regle que j'ai composée pour les rap-
ports des femmes avec les hommes,
des amis entre eux et pour leurs af-
faires. Enfin j'ai donné la table géné-
rale, qui est de la plus grande né-
cessité pour enseigner & ceux qui la
posséderont si un malade tricmphera
de la maladie et guérira.

2. Sur les vols. — Prends les noms
de tous les individus soupconnés, as-
semble-les deux & deux et fais le calcul
suivant notre méthode; puis divise
toujours par g, comme il a été dit, et
considére les nombres des restes dans
chaque couple de noms; vois quels
nombres sont vainqueurs, quels nom-
bres sont vaincus; tiens quittes les
vaincus et compare les vainqueurs en
formant de nouveaux couples; rejette
toujours les vaincus, jusqu'a ce que tu
trouves le vainqueur de ious les au-
tres; c'est ce vainqueur qui est fe vo-
leur,

3. Pour le mariage. — Prends les
noms des deux, de ¥homme et de la
femme, les noms propres, pas les sur-
noms; si 'homme P'emporte, il y a
avantage; si c'est la femme, il y a dés-
avanlage.

A. Pour une perte. — Prends le nom
de celui qui a perdu et celui du vo-

manuscuT H=2419.

! aiveiv. — ? xavdvay ; de méme plus loin deux fois dvopar pour dvope. — 3 yuvandy wpds dv-
dpds est éerit en caractéres juifs (palmyréniens). — 4 adzos, — 5 Yri@naos.
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émicTacas! 10 dvopa, xol ddv vird o
dmoéoas, evpelicovias Ta rxlamwévra,
ei 3¢ 70 dmbhecav vinnoy, ody, evpehhn-
oeTast pdddiov 98 el Tdy whamévrow gi-
3y v Yoy Adbys.

5. Mepl 700 yvdvar 1ov xXénm-
Ty, — Adbe @dvrwy 1@y Umovoou-
pévwr 7o dvdpata, xabas eipfrayey év
7ii dvewlev elpnpévy pebbdy, xal vods
pév vinwuévovs® d@ede, Tovs 8¢ wi-
xéivtas wikw otdevov, nat Yrile
dva do dvo, xai pinle Tovs vixwpé-

vous® .

§7) o € ‘E’ 2 7 5
éws 8rov 6 ¢ls wdvTas vinray °,
100705 woler, xral &6 wovias viwfoas

& avrcs éoliy & aréas.

6. Ilepl dgpaiotov” ei Looes 4
refvriEerar. — ¥oQioor® .10 dvopa
70l dofevolivros, nal Tiv dudpay vis
xrloews © avtol xat el pév vot dole-
voivTos 1O Swopo vixg 0, {voerou, &l
8¢ npdpo vind Ths xMocws® airol,
Svnone: * gy 38 iobdm@Por yévwvrast!
[dori0:) 2, Taxéws dyiauvel, el 8% me-

3

piTT0i, els ponpdy 1 vooroed.

7. Hept dmodnplas. — ¥fpe
oor® 18 vopa Toll Sélovros met Tiis
wéhews, xoi el pdv elpots ™t 10 Svopo
108 Sédovros ¥ dmodnpiioor 1° vindy,
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leur, si tu connais ce nom; si celui
qui a perdu est vainqueur, les objets
volés seront retrouvés; si cest ce qui
est perdu, on ne le retrouvera pas;

- jentends qu'on fasse le calcul sur les

noms des objets volés.

5. Pourconnaitre le voleur.— Prends
les noms de tous les individus soup-
connés, comme nous l'avons dit dans
la méthode exposée plus haut; enléve
les vaincus; forme de nouveaux cou-
ples avec les vainqueurs. Calcule pour
chaque couple, et rejette les vaincus;
fais la méme chose jusqu'a ce qu'un
seul mom soit viclorieux de tous les
autres; ce victorieux de tous est le vo-
leur lni-méme.

6. Pour un malade, sl vivra ou s'il
mourra, — Calcule le nom du malade
et le jour de son alitement; si le nom
du malade I'emporte, il vivra; si clest
le jour de I'alitement qui I'emporte,
il y aura mort. En cas d'égalité entre
nombres pairs, il y aura prompte gué-
rison; entre nombres impairs, longue
maladie.

7. Pour un voyage. — Calcule le
nom de celui qui veut partir et celui
de la ville; si tu trouves victorieux le
nom de celui qui doit s'absenter, il y

uavuscnrr H=1a419.

! Znigface. — 3 vy Yi@uy. — ¥ vinopévovs. — & Yy fe. —  La finale est & au liew de y. —
5 vobrw. — 7 dpdoTou, forme constamment employée plus loin. — ® Yh@noov. — ? xdfoews; de

méme plus loin xarexdify, etc. — 1 vaf, — M yévoytar, — * Jai ajouté dpmio et corrigé plus

loin @eps tiis en wepiToi; peut-8tre dpriws et wepirlis, — 1 panpos, — Y edpais? — 1 108 S4-

Aovrou Sedovros. — 1 dmodnpiows mixdyra, ligne suivante, 7oi wémov : peut-étre 76 vo¥ tdmou.

TOME XXXI, 2° partie.

33

DUPRIMERIT NATIONALE,

FRAGMENTS
D'ONOMATONMANCIE
ARITXI)Ifi’PIQUE.



FRAGMENTS
D'ONOMATOMANGIE
ARITHMETIQUE.

958
-oupQépes gt 8¢ Tdv TémOV Wingdy, 0U
oup@epes.

8. Mep! mporerevtiis, — ¥if-
@ioov TGy So 10 dvbpate xal 6 Aei-
@lels ! 7ii Vi@ wporeheutd ¢ el &
iobyn@os, 6 pminpbrepos Tehsutd * i dé
Sudvopor?, & pellow.

9. Ap:@yb*s Tdy Enld dpepdy
tis é6dopddos.

Huépa mwpdrn.. ... .. 20T
Huépa Seurépa. . ... .. wnl
Hpépa 'r‘p('n; ......... Py
Hpépa terdpry.. . ... . 048
Hydpa mépmly. . .. ... Gy
Hydpa éutn. ..o o.us. TAy
Hpdpa 6€36py. . ... .. pxd
Hyépa 6ydbn. .. ..... pve
Hudpa gvvdry.. ... ... ued

10. Muxpdy Aa_Eau'm'pmv &aoivoy E&-
vois * dvraifa TolTou 1d  ME@dAaca
aubmer ypowpa Tvyxdvovra © Ppayd
793 Myw 7ois dolpovbpois Taita
@y QehoabéPuwy.

11. ¥iQos dduspos wepi dp-
pdalwy xal &Xhwy Tiv&y. — Fof-
@uoov® Ty tpdpay Hv xazexhlln® 6
dppwalos, # Eyevnln 30 wodiov,
dwédpacey b Quydy, I dwémievady s,
1 wepl dv Bovdee palbeiv * xad Yri@ioov
nal dmwo i 1 70U palov unvds dyps
iis éndofeians © spdpas xal 10w cuva-

NOTICES

a avantage; si le nom de lieu l'em-
porte, il y a désavantage.

* 8. Pour la survivance. — QGalcule
les noms des deux; celui qui succombe
au calcul mourra le premier. En cas
d'égalité de nombres, ce sera le plus
petit; mais pour des homonymes, le
plus grand.

9. Nombre des sept jours de la se-

maine.
Premier jour........ 1288
Second jour......... 822 &
Troisieme jour....... 718
Quatriéme jour. ... .. 1014
Cinquiéme jour...... 513
Sixiéme jour. ..... .. 333
Septiérﬁe jour. ...... 129
Huitiéme jour. ...... 155
Neuvieme jour....... 414

10. Petit cisean & ne pas communi-
quer aux étrangers; regarde ici les
chapitres qui peuvent te-servir; c'est
trés court et destiné & ceux des phi-
losophes qui sont astronomes.

11. Calcul assuré pour les malades et
diverses autres questions, — Calcule le
jour ou le malade s'est .alité, ol l'en-
fant est né, ou le fugitif est disparu,
ot Ton s'est embarqué, enfin pour
tout ce que tu désires; compte aussi
depuis le 18 du mois de mai jusqu’au
jour donné, et du nombre obtenu re-

wanoscT H=24149.

' Aer@biis 75 Y. — ? Spdvospor. — I 78, — ¢ Yf@naoy. — ® naverddfy. — ° éxdolbans.
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wpire oliyp ', Mye bt 6 dobeviy -

edpebioeran s eis Lwiy, & wXéowy ei-
odoitan, 6 Quydw evpelrveras, & ye-
vnlels woluypbvios®, xal Ta Bposa - &l
98 év 73 deurépe Tlxoe, parpovoos-
aet 6 dofevdiy, whiv duivduvos, 6 &
Quydr Bpadéws evpebioctar, Tods i
wAdovras {dAn vmacTifoeras, xal o
bpoia® & 08 &y 14 Tpitew ollyw* ei-
pebit, émi vogotviwy Sdvazos, 67 Qu-
yow undémote edp59n'aeraz 5 20k T AGLTEGE
dypnale. '
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tranche 36 autant de fois que possible;
ce qui restera au-dessus de 36, prends-
le sur tes doitgs et cherche dans I'in-
strument; si tu trouves le nombre dans
la premiére ligne, dis que le malade
vivra, le navigateur fera un heureux

FRAGMENTS
D'ONOMATOMANGLE,
ARITHMETIOUE.

voyage, le fugitif sera repris, I'enfant

vivra longtemps, etc. ; si le nombre est
sur la seconde ligne, la maladie sera
longue, mais sans danger de mort, le

fugitif ne sera pas retrouvé de long- -

temps, les voyageurs essuieront des
tempétes, etc. Si enfin le nombre se
trouve sur la troisitme ligne, cest la
mort pour le malade, le fugilif ne sera
jamais retrouvé, le reste ne sera que
malheuars.

Lwrp @ & & vy g b x8 e, wp. e AB. ayaba
pésa |- B e oy i B, . w wy. xe, uf. A6 Ae. | sls paxpdy
Sdvaros 7. s 0. 6 e o owa- w8 wd. A Ay, As. dvavria

12. ¥75Qos é8oparinn Hue-
pdv, SiayvwaTixy Lwis xal Sa-
va7ov. — Mdfe dnpibiis woloy pépay
iis €6dopddos xazexkin 8 & dppwoTos
nol wooas Hpdpas elxey 4 aelifvy, xol
Yn@igov® Ty npdpay xal Tiis cedsfyns
705 ' YrfQous xal Tob dppaiolov dxpi-
€as 1! 7ol nuplov dvbparos xal wpd-
ales xal PriQois 2 1 nal évddoas wovre

12. Caloul des jours de la semaine
pour prévoir la vie ou la mort. — In-
forme-toi exactement quel jour de la
semaine s'est alité le malade et com-
bien de jours avait alors 1a lune; calcule
le jour de 1a semaine, fais le comple
pour la lune et pour le nom véritable-
ment propre du malade; ajoute tous
ces nombres et encore 10; aprés avoir

manvscriT H=2419.

! 1@y cuvayfévra dpilpdv. — 2 v@eidoy. — ¥ edpess (P). — * oTlyw) oToiyetoy. — ¢ edpebiceras ici
semble douteux et peut provenir du méme mot, un peu plus bas. — ¢ woddvypdyios. — 7 8}
ligne suivante sﬁpeﬂﬁvm pour eﬁpsﬂv‘iasmc._— 8 xavenifn. — ° {d@nooy. — 1 rods, — 1 dupn-

8dis. — 1 Yrf@ovs; faut-il supposer que le calcul est ici, par exception, regardé comme fait avec

des jetons et non sur les doigts?

33.



FRAGMENTS
D'ONOMATOMANCIE
ARITHVETIQUE.

260

- uad petd 16 svdioat, dPele wapd Ty X,
ot 70 évamoret@lévra xdvwber Tdy X,
eloe’e v 1F @wAwhidi xal el pév ed-
pois' év 7§ dmepyaly?, Cofoeras, xai
1a TowdTa e J¢ dv 1H Umoyelp,
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NOTICES DES MANUSGRITS.

fait I'addition, retranche 30 autant de
fois que possible, et ce qui restera au-
dessous de 30, cherchele dans latable,
Si tu trouves au-dessus de la terre,
cest la vie et ce qui lui correspond;
au-dessous de la terre, c'est la mort. Il
faut savoir aussi que le premier jour
de maladie, qu'on appelle dxatdxAiois,
ne doit pas étre compté, mais seule-
ment le second. '

Lwnp IS, "N, XS, WY, x&, %, 8, y, @, ¢ 0,- & 9,

Sdvaros

A, g, 8, n8, ud, xe, ud, %8, m, &, €, p, ¢ &, O 7o

maxuscriT H=2419.

! edpers (?). — 2 dwepyaly et plus loin dwoyeiw sont des formes employées ensens inverse del'usage
. e i . .
le plus fréquent. — 3 dxeranataxdnois. L'a qui commence le mol semble avoir originairement

représenté wprdp et avoir été pris ensuite dans le sens privatif. — ¢ ym@ess,
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